Tabelo de 

Enhavo 


«Varkolekto i»35-3(i 


ORIGINALAJ PROZAJOJ 




Paĝo 

Amalia Nunez Dubŭs 

— Lope de Vega . 

19 

Delarbaro 

— La malsaĝulo kaj la milito . . 

41 

Jeva 

— Pastro Damiano kaj Dro Zatnenhof 

183 

Lodema A. 

- « La Pirato » kaj ni . 

34 

Van der Poel Pol. 

— Pri Gentaj Festoj — tiapsodio . . 

168 


Blua simlegendo . 

38 


La sire.no . 

102 

Volders F. 

— La ĉokoladulo . 

43 

ORIGINALAJ POEMOJ 




Paĝo 

Esperantistaj tipoj (el « 

Inforrnoj »). 

44 

Genar J. 

— Kanto de l Flandrema . 

57 

Karnas Juul 

— Carmo . 

92 


La halalkampo . 

92 


T>ei . 

137 


Nokta vizito . 

151 

V r an der Poel Pol 

— La kriza Pasko . 

145 


Sonefoj sonas . 

151 


La Genla Kongreso . 

184 


La Slelo Verda . 

185 


Gurda ludo . 

29 


. 

//o ei. bonedukatulo . 

57 


Kn.nto dr r Fiandra Ligo Esprr. . 

56 

Verinuyten Hector 

— La honedukita homo . 

41 

TRADUKITAJ PROZAJOJ 




Paĝo 

De Coster Charles 

- La ŝmirportanfoj . 

119 

Duvkers TiOuisa 

(K1 la francal. trad. Pol Varens) 

- Rakon/o sen titolo . 

22 

(trad. el « Tiel rakontas la Flan- 
droj » La Paca Stelo) 



Femojaventuro ("I rad. J 

. Genar).• 

138 

Kruelega postlasaĵo el la 

mondmilito ! (trad. Vanderlinden) . 

186 

La katolika eklezio kaj la eslonla mililo ! (Irad. Jeva) . 

154 

Sanne van Ilavelte 

- Manierojt viraj kaj virinaj . 

•170 


(el « Haagsche Post ». Trad. A. 



Lodema) 


Timmerinans Felix 

- La Sekreto . 

58 


(trad. Pol Varens) 


Van Suchtelen Nico - 

- Ilomo infer homoj . 

11 


(trad. el « La Sŭenta Tlido » Po) 
\ T arens) 
















TRA&IJKITAJ POEMOJ 


liaghv Julio 


Ledesanck Karel Lod. 


Verhulst R. 






Verlaine Paul 


\Tivlsteke Julius 




ivantje . . . . . •. 

(naar hel Esj)eranto : Tyneve- 

rum) 

Al Gent . 

(trad. el flandra : IVnevorum) 
11 Ju/io 1302 \ . 

(trad. : Tvneverurn) 


. 


150 


co 


(Trad.‘ F. R. - Rruggej r 
Jacob ran Artevelde . . . 

• trad. : Tvneverum) 


• • • I 


147 


28 


133 


Cortvriendt E- 


* • 


FLANDRAJ RAKONTOJ 

Imperiestro Karlo kaj la abafo sen 

zorffoj . 

Baston batoj kicl Rrkompenco . . 


Paĝo 

76 

155 


ESPERANTO-MOVADO 


T utmonda 


• • ♦ 


Eksperimenta letera kongreso . 

Esperanto malpermesita en Germo.nujo ...... 

f j. A. La 27a Universafa Kongreso de Esperanto en llalujo 

2M Universala Kongreso de Esperanlo . 

Ornstein Jos — Kial ri estas Esperantisto . 

Kio estas Cseh-mefodo ? . . 


La Vulpo R. 


Leteroj el Esperanlvjo 


Paĝo 
. . . 125 

... 14 

ujo . . 49 

. . . 89 

... 115 

... 135 

19, 36, 53, 83 


• # 


Flandra 


Een Vlaamsch Voorstel . . . 

Calloens L. Esperanto-Movado en Flandrujo ? ... . 

7a Flandra Kongreso Gent Vt. 85, 116, 130, 

Flandra Ligo Esperantista 17, 33, C>7, 82, 98, 

F. Roose — La Kongreso dancos . . . . 

Jeva — Fakto pripensinda . 

Lodema A. — Adiaŭo . 

Prnpagando .. 

Rainson li. — Al la flandraj liganoj . . . . 

Redakcio (La) ■—• Urĝa alvoko al niaj abonantoj . 

Schroeyers C. — Egan dankon ni ŝvldas . . . . 

Sredlov — Kio estas via opinio ? ... . 

Sukcesoj ... 

Varens Pol — La sepa jarkoleklo . 


Paĝo 
13 
180 
146, 164 
129, 163 
. 186 
. 121 
66 

. 182 
. 114 

82 

. 113 

. 181 
. 139 

10 
















FLANDRA MOVADO 





Paĝo 

Gent 


Laŭ propagandilo . 

72 



Beginoj kaj beginejo . 

86 



La. belfrido . . . .... . . . 

100 



Grafa Kastelo . 

131 

Vandersteen 

Jos 

— Ni konstruu . 

122 



Kiu kunlaboras ? . 

153 

Varens Pol 


— Flandro kaj Esperantisto .... 

91 

Verdam L. 

(Laŭ) 

— La riĉeco de nia Nederlanda lingvo 

156 


(trnd. C. Schroeyers). 


NEDERLANDLINGVAJ ARTIKOLOJ 


Aan de bondsleden . ... . 

Bertcbl ...,... i , ...j..» 
Cortvriendt E. — IVaar Esperanto zich opdringl . 
Esperanto in de praktijk .. 


Paĝo 


102 


101 

179 

1 1 < 


DIVERSAJ ARTIKOLOJ 

Paĝo 

Alvoko . j . ■ . j . 153 

A. L. — Inaŭguro de la Esperanta Monumento sur la tombo 

de Jmd Karnas .. 09 

Bibliografio 15, 25, 40, 01, 77, 93, 109, 140, 150, 173, 189 

Celano L. S. — Esperantisla edziĝo .. 88 

Cu ursoj sinmortigas ? .. . 42 

Dankesprimo ... . 80-177 

Diversaĵoj 27, 89, 107, 123, 138, 151, 171, 187 

Esperantista Sipveiurado al Vlissingen . 20 

Gmtuloj 29, 48, 02, 94, 173 

Grupa Vivo 15, 29, 46, 02, 78, 95, 110, 120, 141, 157, 174, 190 

Internacia menvUngvo . 35 

Komunikoj 14, 04, 65, 81, 97 

La angulo de la serĉemuloj 112, 128, 143, 144, 100, 170, 191 

Leterkeslo .48 

Momenton ni ridu 45, 80, 94, 125, 137 

Nekrologo 48, 62, 94, 109, 141, 156 

Organiza Komitato (La) — Al la gekongresintoj ..... 8 

P. A. S. — Kritiko . 183 

Peto 16^ 

Por nia propra skribmaŝino 106, 126, 140, 173 

Pri lingva demando ..109 

Radio * 

Rezultatoj — ekzamenoj . 0 

Subteno por la Revuo 94, 106, 126, 140, 173, 180 

Voor het Graf van Juul Karnas .55-71 




















ILUSTRAĴOJ 

Paĝo 

Gent - Malantaŭa — Falĉilo. 73 

— Gotikaj Konstruaĵoj. 75 

— Malgrand’ beginejo . . •. 86 

— Muzeo de antikvaĵoj. 87 

— Haloj — Belfrido — Urbdomo.i01 

— Drako ..102 

— Sta Bavo — Abatejo.117 

— Turista panoramo . ..118 

— Grafa Kastelo.132 

— Haloj — Belfrido — Urbteatro ..1*8 

Oefpreĝejo — Sta Bavo.150 

— La Tureto ..1 

— La granda Kanono « l)nllc (iriet » ..166 

Partoprenantoj de la 6a Kongreso.. 3 

3'ornbo de Juul Karnas.. 70 
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ianclra Esĵ >eranto - Instituto 

Vcreeniging zondcr WinBlbejag 
Magdalenaitraat, 29 f KGRTRUK 

Poitcckkonto: F, E, L 3268.51 — Telefono: 1654 

Sekve al la malvaloriĝo de )a belga vaiiito, la prezo de ciuj libroj 
eldonitaj eksterlande, treege plialtigiit* 

F J ro tiu kaŭzo ni provizore ne rcnovigos la stokon de F* E, I. 
kaj reacctos mir laŭproporcie de la ricevitaj mendoj. 

La varoj de kiuj restas provizo, estaa vendataj je la ongmakt 
prezo, ĝis elĉerpiĝo, 

La novaj prezoj estos kalkulataj kiet eble plej favore; sekvc ni 
estas devigataj provizore nc plu konacnti rabaton al la grupoj, sed 
anstataŭc la sendkostoj ne devaa csti pagataj. eaccpte por mendoj dc 
maipli ol 10 frankoj, 

EL LA PREZARO: 


Elektitaj Noveloj —- Lode Baekelmaus Fr. 

Amo kaj Poczio — Jan Van Sciioor 
La Ou Amatinoj — de Musset 
La junulino el Stofmyr —- Selma Lagerldf 
La Mono de S-ro Arne — Selrna Lagerldf 

La litfanoj de Betlehern - Selma Lagerlof 

Dialogoj koj Komedietoj — E* Dahl 
Barbro kaj Eriko -— Letera romancto 
La Stranga Butiko — R. 3chwartz 
Anni kaj Montmartre — R, Schwartz 
Gaja Lernolibro (ilustrita) 

Het Esperanto in 10 lessen -— Witterijck 
Woordenboekje Blok < 1 89t) statnwoordcn) 

Schidlof Zakwoordenboek 

Flandra Eiper. 2-a t 3-a f 4-a kaj 5-a jarkolektoj (kompL) 
Flandra Esperantisto, La jarkolekto (sen la n° ) 

Flageto por btciklo 

Fotografaĵo D to Zamcnhof, bela postkarlo 

INSIGNOJ: Matgranda vcrda stelo: 2,00 fr. 

Verda stelo* sur blanka fono: 2,50 fr, 
Vedra stelo, kun kruco: 2,50 fr. 
Granda verda stelo, ktin blanka rando: 4, 50 


7,50 broi. 
10 t *— * 
7 # 50 a 
12 ,— » 
12,— i» 

5 i --* b 

3,75 > 

4 , — » 

17,— » 

1 7 t — v 
12 ,— * 

5, — » 

2,— i 

22,50 p 
15 ,— » 

1 0 ,—- * 

6 , — » 


f r. 


Gluniarkoj, en lingvo Flandra aŭ Esperanta: folio de 8 divcrsaj niar 
koj kostas po 5,— fr, por 10 folioj. 


GJumarkoj u Vredesaktie * po 3 fr> por 100, 
Krajono kun surpreso * Esperanlo ■ : I—- fr. 
Leterpapero kaj kovertoj por 20 po 3 f — fr . 
Poŝtkartoj: por 10 po I U 
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Flandra Esperantisto 



Oficiala Organo d«? FJandra Ligo Esperantista 

Apcras ĉiumonate 


Redakcia- 
adreso: 

Houwerstraat, 2 2 
Antwerpcn» 

Tel. : 277.5 L 



AJministranto : 

Gcrard Debroiiwere 
Mflgdalenastr. 29 
Kortrijk 

TeL : 1654 


Jara abonprezo: 20 frankoj. —- Eksterlando: 5 belga 
Pot membroj de « Flandra Ligo Esperantista * senpage. 

Poŝtĉeko : 2321,50 de F. L. E. Kortrijk. 


Konstantaj kuntaborantoj : L. CA-LLOENS* G, DE- 

BROUWERE, L. v, d, POEL E, CORTVRIENDT, 
A, LODEMA kaj aliaj* 

AA Julio 1302 

de R. VERHULST 

Alrajdas al Flandruj' sur suna fon 
Fieraj kavaliroj kun glav’ flama, 

Dentita I’kalkanum' per ora spron’ 

Kaj ĉirkaŭ korp’, ĉeval’ arĝento skvama. 

Kun en la kruda, vfla brust sopir’ 

Volupta al karn’ mola, trup’ terura 
Jam antaŭiras, ruĝa pro dezir’ 

A1 murd', pendig’, batal', al sang’ purpura. 

» Sur fristojn metu fajrajn kokokrestojn; 

» Starigu pendigilojn laŭ la strat’; 

» Senintestigu I’ virojn kiel tiestojn, 

» Ke mortu in’ kaj id' per sama bat’! *> 

Johatina kun rab-birda beko hlekis (*) 

Vang’ flava ŝia ruĝis pro rnalain , 

« Kaj kaptu oron! » ŝia edz’ liplekis 
Kun streĉa kol kaj kun avida flam\ 

La Flandroj sudeniris en silent’, 

Vestitaj brune kaj trankvile certaj. 

Jen for la pezaj paŝoj de taĉment’, 

Vitaĝ’ kaj urbo estas nun dezertaj. 


(*) Johanna de Navarujo. 


1 




















Sur hela griz' de 1* vojo fuĝanlar 
Punktiĝas nigre. En kvieta gravo 
Flandrujo etendiĝas. Infanar’, 

Virin’ nur reslas kaj kaduka avo. 

* 

* * 

Subite dum premvarma Ĵulitag 1 
Tralande disvastiĝas : « La batalo 
Ce Ivortrejk’ okazanta ! » La imag 
Pezigas ĉies koron pro 1' fatalo. 

Aŭskultas knab’ — orelon sur la tero — 

L’obtuzan bruon de 1 batal'. Cu 1’ pord’ 

Grizul', malmola en animsufero, 

En pens’ enprofundiĝas pri la sort’. 

Dum rigardadas blonda virgulin’ 

A1 Sud’, ul la senfipa vojo griza, 

L okul senmova pro malvarrna tirn , 

Kolomb’ tremanta pro i ungego niza. 

* 

* * 

Somerabunde ondas la grenkamp’ 

En de 1’ vespera sun’ rebrila oro. 

Ho kiel ruĝa rhorizont' La stamp’ 

Pe l estontec' : 6u saug’ ? Cu venkofloro ? 

Aŭskultu !... Cu susuro de la vent 
Mistere ektremigas la folion ? 

Skuiĝas arbustar’. Kun lima sent’ 

Spirege la popol’ atendas ion... 

Subile ekkirliĝas polva nub’. 

E1 ĝi aperas sur ĉeval’ bravulo, 

Kun liirtaj haroj, sang’ en la okulo, 

Plenpolva kaj kun sang’ sur frunt’ kaj sub. 

Eklevas brakon ekstararite li 
En pieding’, kaj per sovaĝa sono 
E1 pulma fundo ekaŭdiĝas kri’ ; 

« Liber’ ! Liber’ ! Plandruj’ al la Leono 1 » 

Kaj for sur forta virĉeval’ gatope... 

Kaj en vilaĝ’ kaj urbo sonas kant ! 

Kaj ploras je feliĉo multaj ope 

Pro I* venk’. Libera estas Klandroland’ ! (*) 

Tradukii TYNEVERUM. 


( m ) La ĉuijare en Flandrujo remcmorata t.n. * hatalo dt: la oraj spronoj 
en kiu la flandroj venkis la armeon de ia franca reĝo Philippt- le-Bel. 
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PARTOPRENANTOj DE LA 6a KONCRESO 

Sur la ŝtuparo de la Brusela borso: l&l flandroj; 161 eksterland&noj el 

7 divers&j nacioj. 














































































La 6-a Kongreso de la Flandraj Esperantistoj 

Komplela Sukceso Internacia Karaktero 

Ne imagu, karaj gelt -auluj, kt* ĉi-tiu artikolo enhavus dvtakin 
raportoil de A. ĝis Z. pri ma lia ! Nia redaktura « eeu » iii' e.stas 
tiul ultkvalila fiur tia kiliuro kaj ■cuturu ni ŝatas BUrpapt ri-i niajn 
imiiresojn, s[*ertoj1 1 , travivajojn kaj... kritikpjn tiul mallMinordu ka 1 

ili sin troviĝas en niu ankoraŭ laca kupo. 

Por pruvi tion, ni komencas ju la fino ; l>a kongruso sukcosis 
ruirilate ! IjU 342 partoprenintoj, inter kmj 112 mtlurlandanoj, l 
germanoj, 17 angloj, 6 francoj, 5 svisoj, 2 valonoj, I dano kaj I >1 
flandroj ; la iinjMjna kunsido en la salonegO de la lirusela urbdomo ; 
la festeno kun bonege preparitaj rnangajoj kaj tre bongustaj vinoj 
(kiuj rstis anonritaj pur litiu jnv.-ila iiM-nukarto) ; la kakaredvespeni; 
la lado, la luatrajo kaj^ jes, ankau la ĉarmulinoj, donis aJ nia 6a 
la epiteton : La Neforgesehla ! 

Tamcn, ni ne trograndigu la aferon ! La eksterordinare granda 
kvanto da eksterlandaj samideanoj havas Iri kaiizojn ; Ij la konen s- 
urho iioniiĝas Brussel ; 2) la mondeksposdcion ; 8) la malaltan mon- 
kurzon. 

Ni supozas, l' multaj katkulis (ekzemple uederlandanoj tre bone 
I iovas kalkuli) jene ; Mi pagas 10 frankojn ]«>r kon-ivskutizo ; nn 
ĝuos 35 % an rahaton je mm vojaĝO de la landlimu al lirussel kaj 
reun, kiu rahalo valoras jili ol 10 frankojn, kroinu mi ĉeestos Esp. 
kongreson, mi havos profiton, do.„ 

Su ma kongruso ustus okazinta en alia loko, tiam ĝi certe ne 
estus tiom rnultvizitita, kiom nun. Sud, m duvas konfusi sincui •, 
ke dum la kunsido, fustuuo kaj lialoj, niaj eksterlamlaj gearaikoj ne 
dizertis al ta ekspozicio. 

Sabaton vespere, emrante ia akceptejon, ni unue renkontis S.ron 

(.ortvriundt, la sukivlarioii de la L. K. I\. Mid.i:ranflslaturu laŭ ktirji- 
konstruo, li tamen estas la giganto, lu koloso, la fortika akso, ĉir 
kaŭ kiu la tuta kongreso kaj precipu ĝiaj antaŭpreparoj turniĝedis. 
La uvacio, kmn la kongnvamin> dudiĉis al li, dum Lfi lumia luiiĉo, 
estas dekohle meritita. 

Kicevinte el ĉarma virina m&no niajn kongresdokumentojn, m 
iris al « Itof Van Tilinout ", kiu Sm v, d. Doorun. pruzidunto >!>■ la 
L. K. K., per mallonga sud Irafa jiarolado, l.unvuiiiuis la kongres- 
anojn kaj malfermis lu kongreson. 

La Ligoprezidanto Sro. L. Calloens respondis. Sukvis la im>n- 
trado du la filmoj de la ant&Ŭaj kongresoj. Kvankain nc ln* klaiv, 
rnultaj kongrusaiioj rukonis sin 61 la hildoj. Sro H. <I» Kuu*-I. 

i’; ( 11 m tnda instruisto, komencis sian amuzau lurionon. Kaj jen nia 
unua (konstrua) kritiko : La autaCia prop&g&nd|>arolado estis ]>t>r 
kongresanoj (precipe la nederiandaj) ne nepru nucusa. Sekvontan 
fujon S.m du K. jili lionu agus komuncantu Hmian vusjiuron ! Mi 
usl as S.ro Huhurf de Kegel, k. t. |>. Bsdaŭrindi; ni nu jjovis rest 
ĉar ui <levis ĉeesti la estrarkunvuuuii, kic Uiii J>ritraktis la siiitenadoil 
rilate al U. E. A. 




































* 


l*nr la nriiia f"|<) <*Jii m* h: ikt*i siJifini la lokon <le la s.-k\<ii'la 
kongreso. Ruselare m* akeepli.' |m» Jiuuiku de loĝadebleco kaj salo- 
negoj ; Leuvm pro la organiza laborego ; Oudenaerde ekzamenos la 
elileeon kaj ank&Ŭ ni aŭdi. la munon IJi.vnmide. Ni nu timu ke fim 
ne estos Irovala taŭgan lokon, indan por nia 7a ! 

Iluvuniute cn ta salonego ni konstatis : La kongreso sin amuzas, 
la kongreso dancas. Regis internacia atmosfero. 

La dimutiea mateiio trovis la kredeimilojn en la preĝejo, kie nia 
fnlela pastro IJe Coene, same kiel dum' antaŭaj kongresuj ofieiis la 
meson, kaj predikis Esperantlingve. 

Sekrete h rakontis al ni, ke la kongTesoj en Hrugge, Arras kaj 
IJrussel, ĉiuj liu invitis, s<*d, ear Brusael estis la unua invitinto, li 
elektis Brussel. Sed m kn-das ke la sirnpatia pastro iomete menso- 
uelis ! Ni voias veti, eĉ se estus Brussel la iasta invitinto, ke nm 
pastro tamen estus akceptinta, ĉar ... kongreso de flandraj esperan- 
tistoj sen pastro De Coene estas simple m* imagebla I Aŭ, ĉu vi ne 
mensogetis, via pastra moŝto ? Nu t en la nomo de la L. A\ A\ de nia 
» /ii invitas vin jatn nun ! Ni ŝparos tiamanieru al vi konsciencripro- 
ĉojn ! 

1’ost !n meso formiĝis longa srkvautaro, kiu promenis al la borso 
pur i*sti folografala. Antaŭe la slandardoj de la diversaj grupoj ; 
en )a mczo de la sekvantaro granda streĉtuk" kun nigraj iileroj : 
IĈSPEItANTO-ljINGVO INTEltNAClA. Multaj policanoi kondukis 
ĝin por 1 1 a11 1 ei la lulan trafikon sur 1 a lnilvardoj kiam ĝi preb-rpasas. 

La fotografisto rapide faris sian devon kaj la foto sufiĉe bone 
aspektas. Kaj uun al la belrua urlidoino, kie skabeno Coelst nin ak- 
ceptas, nome de la urbestraro. 

Ni ne volas lacigi la gt*lt*ganhi|ii p< • i* la redomi di* la paroladoj 
di* S.roj v. d. Dooren kaj Calloeris kaj la respondo de la skabeno, 
eĉ ne fragmente, cetere por tio mankas Joko. 

Sufiĉas sciigi ke la parolado de S.ro L. Calloens estis majstra 
propagando por nia lingvo, kaj la respondo de la skabeno elkora. 
La gvidis la kongresammin tra la beVgaj salonegoj. Bedanrimle m 
persone ni ĝuis multe de tio, ĉar niaj redaktoraj oreloj aŭskullis 
interesan klarigadon j»ri la skismo en la nederlanda esperantistaro, 
el la huŝo de samideano Smit el Rotterdam. 

En In terelaĝa salonego komeiieiĝis Ia ĉefa afero de la jiroLrramo : 
la ĝrenerala kmisido. I’nr la uiiua fojo ni troviĝis malantaŭ la vvnla 
1 Mo prenante notojn por kopio. Sed, ko ve, nmlte ni rigardis, multe 
ni aŭdis, sed ne niiilte nolis ! Feliĉe S.ru Calloens sendis al ui sian 
I ■inihulnii >k ribitan. I J or repn si ĝin, ĝi rslas tro l<uiga t tml ni rmn 

ĉerpas el ĝi por nia raporto. 

Elezure li jam por la tria fojo prezidas la kongreson. Unue H 
rememorigis niajn amalajn morlinlujn <le la lasta jaTo : S.ro Marcel 
Troĉh t i l Oostende, kaj Ĵuul Karnas e! Antrwerpenj ia redaktoro de 
Flamlra Espcranlisto. lu lafidis D.ron Zamenhof, la idealiston. Li 
parolis pri flamlroj, valonoj. belgoj kaj esperantisloj riiate la Iinĝ- 
van problemon en Belguĵo kaj postulis ke la Ehimlra Ligo estu ak- 
eeptata t*n la inteniacia movado. mune en I\ E. A., sen|>en* kiel 
memstara I&nda asocio. Li miregigis la flandrajn gesamideanojii 
anoncante ke li eksiĝos kiel prezi lanto se F. L. E. ne daŭrigas klo- 
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poili i sti rekonata de U. E. A. Bekvis v<trtna pledado por nia revuo, 
kiu estas nemankipova por nia inovado kaj la prejiaro de niaj kon- 
eivsoj. Li klarieis spcviale pur niaj ekslerlandaj -aMMj kial m kon- 
gresis en Brussel, rnaltrraŭ la jintenado, <le la nrljestraro alprenila 
kontraŭ la flandra muvado kaj petis al la m derlandaj kaj flaridraj 
gekongresanoj en Itrussel uzi nur la nederlandan lingvon j kj r iliaj 
rilatoj kun Bruselanoj. 

Sekvis la rajKjrto de la Ligsekretario, S.ro Dehrouwere kaj la 
raporto de la k asistOj S.ro llas^ eer, el kiu ui seiiĝis, ke la st&to de 
ta kaso estas monienle kontenligŭ (tio signifas : ne estas deficito, 
sed ankaŭ ne profitoj. 

1’ost ahonantoj-varba paroladeto niaflanke komeneiĝis la salnt- 
paroladeloj. Salntis S.roj J. Tellmg kaj Smit por Nederlando; S.ro 
D.ro Inĝ.o Ellerbeck, Lingva Komit&tano, por Oennanujo, s.m D«- 
Waele jx>r Krancujo, S.ro VVatlliam jmr Britnjo. sviso, dano 

kaj valoninu pof siaj respektivaj landoj. (Bedaŭrinde, la nomoj 
de liuj gesinjoroj ne atingis ninj. Sekvis iŭ gereprezentantoj di* la 
multaj grupoj aliĝmiaj al FL. L. Bsp. kiuj laŭtradicie salutis, ĉiuj 
jjer neriproĉinda Esperanto. 

Kelkaj ftarinulirioj koleklis por subteni nian revuon kaj ravis 
S.ron liassleer, la kasiston, jjer sumo de 251 fr. 

Kaj nun al la « Bras.serie Fiamande kie bon.i:ustaj manĝaĵoj 
kaj vino atendis nin. La bankeilo estis festo tiel por la okuloj, kiel 
por la oreloj kaj la ... stoinakoj ! 

La manĝajoj estis tiel I onaj kiel en Our-hnde |iasintjare : 
mankis nur la fiŝo, sed ni konsolis nin psr duobla porcio da bon- 
gusta kokino rostita. 

Intertempe oni kantis la kantojn el la ! - la kongreskantaro, je 
la sonoj de fortopiano. S.ro Calloens laŭtlegis salullrlerojn : de la 
Intermieia Gceh Instituto ; de la Societo Eranca |>or la Propa ando 
de Esperanto ; de !a Rejnlanda \'vslfalia Esperanto Ligo (Revelo) ; 
di in rrnana hlsperanto Asocio; de la Pollanda Ksperanto Delegitaro; 
de la Itaia Esperanto Federacio. Venis telegramo de F.ino Simonis, 
la ununura nederlandanino, kiu ĉeestis la kongreson de Oostende 
pasintjare kaj nun partojirenas la kongreson eu Arras. 

&is nun ni neniulte rimarkis ke la kongreso ank&ŭ povas fieri 
pri honora prezidanto, nome s i Karel Vetstraete, prezidanto de la 
t'iniiĝu de la OkcidentrFlamlroj. Tre (aŭ tro ?) honeste li sin reti- 
ris ĝis la kornenco de la aro da luasloj. Kn flaudra lingvo Ji konfesis 
ke antafi nmllaj jaroj li lernis Esperanton, sed du fakfoj haltigis 
la lernadon : le- la kunfuzo, kiun tiutempe kaŭzis la propagando 
por Ido kaj 2e- la amo ! K.-d li estas feliĉa povi trinki je la sukn- i 
de la 6a kongreso de flan Iraj Esperantistoj. Lian paroladon tra- 
dukis S.ro Calloens. Nuri ftie en la salonego aŭdiĝi 1 lastjmrola leloj. 
S.ro Telling, kiu kit*l karavaneslro kontlukis ne nialpli ol -19 ĉar- 
mulinojn (krorn la ĉarmulojn) trinkis, prave, je la sano de la ma 
kongresparto. F.ino Joukes (Rekla V-ijo Antwsrpen) respondis. 
multe trinkante la sanon de la vira kongresparto. 

S.ro Calloens trinkis je la nederlandanoj, kiuj resjjondis trin- 
kante la sanon de la germanoj, la germanoj por la svisoj, tiuj ĉi 
jjor la francoj k.t.p. k.t.p. ! 
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Botolo kaj fflaso niaj ne enhavis plu uilu guton, kiam estis nia 
vktj. Sed nia fidela edzino viflis nian emliarason kaj sorĉis plenan 
hotelon rla niĵjra vino antaŭ ni. Kaj ni povis Irinki jt* la sano dc la 
erlzinoj de ĉiuj < slraranoj, L. K. K&noĵ k&j Rerlaktoro, ĉar tinj cilzi- 
nnj tiom ofte dovas silenti, kiam la edzo devas laboregi por la bona 
afero I 

Cio finiĝos, ankau konĵrnshankedo; kaj ignorante la celerajn 
pro£rramriunierQ|n ni iris ripozi por kolekti novajn fortojn por Ia 
vespero. Ĵe la 20a horo ni revenis kaj trovis nur malninltajn gesa* 
mideanojn, kvankam la Esp. festo duvus komenciĝi . I'nu horon tro 
malfrue ĝi malf<;rmiĝis per « La l'spero ». Diim la kantado de nia 
himno tri karaj infanoj, per helpo de verda rubando, formis gran- 
dan stelon, kio pliallitris la solenan impreson. Sinsekve ni aŭdis 
ninn kapaldan kaj honcstan sarnideanon Hektor Vermu.vten, kin 
deklamis « l/a Skribisteto » kaj « La Leciono al la NajCingalo »; 
S.rojn R. de Veirman kaj Leo tlrns. kiuj ankafi bone kantis kaj de- 
klamis. Plie la diplomdi9donado al la laŭreatoj de la ekzamenoj de 
l’t. Esp. Inst-ituto. Fine la teatrajo : « lai Somero de la Sankta Mar- 
tino », el la franra lin.srvo tnnlnkita de nia kannemora Jtiul Karnas. 

S.ro C. Schrovers jam dum monatoj preparis la geaktorojn al 
ilia malfacila tasko kaj li sukcesis bonege ! F.inoj Joukes kaj Van 
der Mast; S.roj \”an den Eynde kaj de Crujder, ĉiuj ltidis perfckto 
sian rnlon. Ni ne seias kin oslas plej adniirinda, S.ro Vari den Evnd*- 
pro sia natura ludado, S.ro de Gruyter pro sia kvieteeo, F.ino Jou- 
kes prn >ia patrina zorim pur sia mastro kaj nevino an F.ino Van 
der Mast pro la belegaj manovrnj de siaj ĉarrn.ii okitloj ! Kritiko? 
Jes nnkaŭ kritiko, per kin la L. K. K. de Ia sekvonta komireso pov&s 
fari profiton. La teatraĵo daŭris unu horon kaj estas por unuakta 
teabrajo tro lon.sra. Preferinde estas komedieto au lnirleskaĵo, daŭ- 
ranta ne pli longe ol 45 minutojn. 

En ĉiuj prosrramoj de teatroj, operoj kaj kineoj, oni trovas mal- 
lomrnn resumon <le la enhavo. Kial ankaŭ ne en la programo de 
Esp. teatraĵo ? Ofi estas same necesa en Esp. kaj flandra lingvo. Ne 
forgesu ke eiarn dum k<nurresoj inter ni Iroviĝas fresbakitnj Espe- 
rantistoj. al kiuj estas tre malf&cile seninterrompe sekvi kaj luj kom- 
preni ludaĵon tute nekonata. 


La fortepiano sur 1a scenqjo malebligis el granda parto de la 
mnldekstre sidnntn nŭdnntnro vidi la aktoron, kiu ludis la ĉef rolon. 
Kaj por fini nian kritikon, la estonta L. K. K. zorgu ke la senpa- 
cienenj dancemuloj, kiiij troviĉn- ekster la salonego, restu silentaj 
kni ne ĉrenu ceaktoroin kaj aŭdnnfaron. Por fini la tagon, la konsreso 
dancis ĝis la dua horo matene. Estis vere internacia halo ! 

La dua Pentekosta tago ni Iunĉis ĵam je la Ila en la akcepiejo 
« Breughel ». Por ni kaj mnltai alinj la lunĉo <>-li> anknŭ ]a maten- 
mnnĉo. Dum In Iunĉo nŭdiĝis multaĵ dankvortoĵ kai adiaŭaj paro- 
ladefoi. Knj ie la t3a horo la komrreso dividiĝis en du grandaj par- 
foj. T T nn parfo iris per 4 specinlnj framvatronoj nl ]a ekspozicio kaj 
nlia parto al Tervueren. Enirinte la ekapozjcion fnj !a kontrresanoj 
perdiĝis en la granda homamaso kaj de nun ni povis diri : la kon- 
greso finiĝis. Kun kvar ĉarmulinoj, el kiuj du el Oostende, unu el 
Apeldoorn (Nederlando) kaj unu el Ant\verpen (nia edzino) ni vaga- 
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<)is trn la ekspozicio. Finn ni ivstis ~ota Uun rria edzino. Eatis preskaŬ 
noktmvzr) kinni tti oliris ol « Ot>rr linvorn ». lacoirnj sml kontentaj. 

r*a ***«’ffi okazintnĵo de nia konerreso Ni konn rvis ĝin |>nr la 
fino de nia raporto. Oi cstas ta iiro]>ono dc S.ro ĵ. Telling el Rotter- 
dam por ali£i al la 'rutnoderlnnria Kspfranto Liefj. Tht ĉi pro/itmo 
malfermas por la fUandra) Esperant/^toj aspfktnjn . eblecojn , kiuj 
nun ankoraŭ ne estas tfansvideblaj . Sod la Ligestraro sendube ek* 
zakte pristudos la proponon kaj duin la sekvonta Ligkunveno ni 
soiiĝos detalojn. Oi povas kaii/.is i •--ravajn Aan.ŭi ijn imi nia flandra 
F.spcranlista nmvado kaj plifortiid nian po/.icion rilate al I’ K. \. 

La tuta L. K. K. mcritas la sincerau dankon do la kongresanaro 
pro t r ia longa, laciga, prepara laboro ! 

Karaj geleganloj. ni finas nian raporton. Gi ne estas lutplona. 
ni seias ! Sed ni estas ankoraii lacaj kaj ankorau ftiam jon bruas 
jen susuras en nia kapo : « Suti signo de... Sarie Marijs !... 


\ LODEMA. 


Afi la €iek»n€|resintoj ! 

La onraniza komitato rle la fi-a Flandra Kongreso koro dank is 
la ‘reparto]ironintojn oro ilia niulfnomlira Aooslo. Xi tulspecialo dan 
kns la oksterlaTiflajn IvSperantistojn, kiuj grandnombrc vonis do ciuj 
najbaraj laudoj kaj donis al nia nacie komrrosn voran itilernacian 
karakteron. 

Ni ne dubas ke la komrrostarroj oslas al ftiuj rememorindaj kaj 
ni esperas ke niaj ekslorlandaj 'ronmikoj. kiuj nun malkovris la 
vojon konrlukantan al ninj oiujaraj ĉi fkunvonoj. same multnombro 
ĉeostos la venontajn Flandrajn Kongresojn. 

Specialan dankon ni dirokfas at niai \ntvorponaj goamikoi, kiuj 
efiko knnhelpis al sukcesigo do Ia dimanĉa fosto. 

La onraniza komifato streĉis Ŭiujn siaiu fortnjn pnr ko la kon- 
gresservoi orilo fnnkciu por la bono de la roultaj gastoj. Gar neniu 
serioza plendo estas aŭdita, ni konvinkiĝis ke nian celon : kontentigi 

ĉiujn, ni plono atimris. So tamen kolkaj nart.opronintoj tiavas etajn 
rinrnĉojn al ni. ili c~tu iudultrai kaj aforifn la fakfon ke autftŭvfdj 
ĉion dotalo por pli ol 340 personoj no ostas facila laboro. 

LA ORGANI7/A KOMITATO. 


liliBŬ ~ Senprok raste rrnovhju 
vian abonon ! Varltu abonan- 
tojn kaf anoncanlojn! 






















































Rezultatoj — Ekzamenoj 

DepoFt la konereso cn Oostentle akiris diplornojn en : 

Rttmel. ktm plef granda distimfn ; supera kapa- 

hleco : S.ro De Brouwer Jozef el Lede. 


SUPRRA KAPABLECO 

Arrsthot. — 31-3-1935 kun ptef ffranda disHngo S.ro Winckel 
Jozef el Aerschot. 

Kun f/istinf/o S.ro Van Passel l^otle el Beteeom. 

Aalst. 14-4-1935. F.iim Rnmhaut OabriHle « 1 LmIi- kun t/is/in- 


ffO. 

SUPERA KAPABLECO 

Brugge. 28-4-I9IF) knn pfrj tfrnn</ft distin/fo S.ro Rnoso Ft>r- 
nantl el Bmgge. 

Knn ffTŭmtfi f/istin/fo : S.ro Iferrnans Boger el Sl. Andries hij- 
Brugge ; S.ro Bruggeman Leo el Bruggo ; S.ro Meersseman Roger el 
Brugge. 

Kun t/is/inffo : S.ro Deprcz \ndre t-1 St. Andries bij-Brugge. 
Kun /«"ntentigo ■' K.ino Mrrrtens Irmael St. Amlries bij-Brtjgge ; 
S.ro De Vriendt Johano el Brugge. 


SUPFR ' !-. I 'ABLECO 


Lenrm. 

i-l Leiivon. 


o-r. 1 1i:r ) kun j !< i >/r<fn<f<t <i<^ti /<</<< 


S.ro Pranktm Fr. 


Kun ĝrand/t distin/ff/ : S.ro Alhregts A. t'l Mechelen; S.ro Ouv- 
r>ers Henri el Leuven ; S.inti Do Kesel M. el Leuven. 

Kun dis/inffo : S.ro De \\ inler Pol el Mechelen, 


STMPLA KAPABLECO 

AaTsr/fot. 31-3-1935 kun plrj grttnda distingo : S.ro \ nn Pas- 
sel \\'illem el Beteoom. 

Kun granda distingo : S rti Patteet Frans el Aarschot. 

Kun distingo : F.ino Tuvmnns Marin * 1 Aarschot; F.ino Verbiest 
Maria el Rillaer ; F.ino Mercke Maria e! Aarschot. 


SIMPLA KAPABLECO 

AaZst. t i-i-1935. kuri p/rj granda distingo : F.ino \ T ereecken 
Laura el Aalst ; S.ro Cabbaut Eduard el Lede. 

Kun granda distingo : F.ino De Mil Maria el Erondegem : F.ino 
De \\'inter A. el Wetteren. 


SIMPL \ K \I»ABLEtXl 


J.rvrrn. 5-5-1935, kun grttndft disfin/fo : S.ro Balthaznr Oust 
el Leuven : F.inn Steylner~ 0. el Heverlee L« nveri i : F.ino \ r uet lv 
el Mechelen ; S.ro De Riihel \diel el Mechelen, 


Knn distingo : S.ro Mertens Frans el Aarschot. 

Knn kontenti/fo : F.ino Balthaznr Gahv el Leuven; F.ino Van 
Cant Eulalie el Leuven. 


Ln iuiunitari) eslas kontenta nri la rezultalo kaj gratulas eiujn. 
Ksperu ni ke ili pligramligus la arnn <lr niaj pnraj hatalantoj. 


















l-ii S<‘|ki «larkolekto 

St*|> estis kaĵ ankorau cslas Itomlim, kiu nltiras la atenton... 

Nia sepa jarkolokto nin atunligas |jro !a fakto, kr nia rrvuo ja 
atingas jam sufiĉc altan aĝon... Kaj ! kaj ' mi opinias ke ĝi povis 
esti jam pli forta, pli floranta. 

Cu mi estas pesimisto? f l ute ne, ini nur pripensas la fakton, 
ke dum la iara kongreso ni Ciam denove afnlas raporlon, kiu alrnon- 
tras ke la nombro da legantoj ne sufiĉe pligrandiĝis. Tamen, niaj 
grupoj fervore, kuraĝe funkcias ; multaj kursoj estas organizataj, 
kaj malgraŭ tio, propuivie la leganlaro ne kontenligr kreskas. 

Kiuj estas la kaŭzoj ? 

La ĉefa, laŭ mi, devenas la faklo ke la fino de la kursoj, 
ordinare in* koiriridas kun la komenciĝo de ndva jarkolekto. IMiaj 
ekslernantoj tiazn ne restas en kontakto kun la kiirsgvidanlu, ĉar 
ili ne ĉeestas la grupkunvenojn, aŭ ĉar en ilia vilaĝo ne ekzistas gru- 
pon, kaj tiamaniere ili m* aliunas la uivanun, Sed nepre neces&s ke 
ni gajnas la novajn adeptojn kiel abonantojn. Ni ja ne for.ersu kt* 
uia movado en Plandrujo estas bazita sur la Ligo, kaj la precipa 
Ii - ilo inter la lig&noj eslas « Klandra Ksperantisto ». Laŭdinde estas 
cei*te aiionigi la geli-rnnntojn jam dum la kursodaŬro, se tio estas 
ehla. 

La kursgv ida 11 to j almi naŭ [im as jam multe fan j or interesigi 
la gelernantojn pri la revuo. Kksemple : ili u/n tekston el la ivviii) 
kiel diktaĵo, ili prelegu v- la fino de la kurso), artikolojn pri la 
vniuiita kuiiLTcsu, k.l.p. ili klarigu ke oni iĝas Ksperantisto m* viur 
sekvante kurson. Esperantu ja estas facile lerneitla, sed tamen m* 
sen peno, sen kuraĝo. La plej bona, piej amuza intera ekzer- 
cado eslas la legndo rle la revuo, de 1’ momento ke ili jam konput 
nas. II i tiam notu la nekonatajn vortojn, pn uu vurtaron kaj pust 
kelkaj monatoj !a legado iĝos ludo. 

Alia kaŭzo esta>, ke ĝenerale la membroj ne sufiee sin interesas 
pri )a organo. 

La enketo dum la vintro nur kolektis mahnultajn respondojn. 
Mi opinias ke !a vera kialo <le tio eslas lu manko de intereso. Bbli 
multaj eĉ Denion legis pri la eiiketu. La vero estas la vero. La revuu 
estas por diversaj rnemhruj nur speco de matenvekilo, kiu memuras 
ilin ke ili ja ĉiam estas membro de la flandra verdstelfamilio, sed 
tio ankan ŝajnas sufin* al ili; ili unliiras fa uumerun kuri la aliaj. 
ehle trarigatrdas ĝin, eble Iegae ta rubrikon -* Int**r Ni komvrue ilia 
loka grupo, kaj jen la rolo de la revuo... (!) 

Se la revuo ne plaras, skrihu ĝin al la n dakeio, se<l inl**n*sas vi 
pri ĝi, legu ĝin, priparolu artikolojn k.t.p. prelegu la plej inten 
sajn partojn dum la gmpkimvenuj. Se ni povus magie ŝanĝi F. E. 
en gaja opereto de Stoltz kaj verki artikolojn ĉarmajn kiel valso dr 
Strauss, ni certe obtenus gigantan sukceson ! 


( J I Por pruvi P.V. crarns, sendu tuj poslkarlon at la Red.ikcio, ke vi 
legis lian artikolon ! (Red. I . 















































Nu, ni ankaŭ ridti, amuziĝu, kantu... 

S(*rl ni ne forgesu Ui grandan laskon, kiun en Plaudrujo ni 
prenis sur ni. Nuni<*ni|ir* ■ m i multe kladas pri nnln kaj dirijilino. \ii, 
ankiin <lir*i|i]iniĝu nia jimpra, In* faeila, s<*d tiel senfrnkta vivnia- 
niero ! 

Ksfu ni ficraj, agemaj Flandroj, rar ankafi la flarnlra kultUT- 
batalo jarn n<* finiĝls. Kunlialalu ni kune kun la nova ideo de Firus- 
sel. rirussel i-stBS la vivo aŭ la morlo d<* Plaiidrnju. Xi volas vivi... 

Si d ni nnkaŭ volas jmcon inter la popolo. Tial ni lernis Fspe- 
ranton. S<* flankc la gepatra. K<p* ranto trapenetras en la vivon de 
la jinjioloj, ('iuj kultUroj estos ili bone asekurataj kontraŭ ŝovinismaj 
klopodoj. La venko de Fsperanto do protektos nian propran kul- 
turon. 

Ni harde batalu por tinj ideoj, <■<'• s<* ili Aajnas fanatikaj. Ni estu 
fanatikaj en la plej nobla senco. 

Ni celas flandran Flandruion. 

* 

Ni volas esnerantan mondon. • 

Nur tiam regos la vera paco... 

« Flandra Ksperanttsto » al ni montru la voion ! 

Knn amo, kun disciplino, kun memkonsein antaŭen en la sepa 
jaro de nia revu-ekzistado. 

Pol VARKNS. 


Homo inter Iiomoj 

rl la Tommm « f,a S/lrnfa Tfido » dr \iro Van Surhfclm. 

Se vi volas renrganizi kai plitimtigi la SOCion — kai lion vi Ĝinj 
volas en via koro, ĉar kial alie vi riekus plendi pri iri — tiam umu* 
vi devas fidi vin mem. Vin mem kaj nnn la alian. Kai la grandan 
Majstron. kiu gvidas nian a.bs’irdecon al la bono. Kai same kiel 
bt scias kion Ki volas, li'-l ankaŭ \i devas bnnc seii kion vi volas. 
Tio signifas ne kion ernas via blinda pasio kaj deziro. aŭ pri kio ili 
kiel infanoj plorpetas aŭ krindn* sed kion via knm kiam ĝi estas 
tiel kvieta kai trankvila k<* ĝi jmvas anskuUi kion diras la logiko, 
oostulas. ne de io aii de iu alia. srd de vi mem. Kn tia momento vi 
komprciias ke vi ncnion alijui vnlas aŭ nrefcras ol : vivi kiel homo 
intcr homoj. En multai relivtoi kai filozofioj vi serĉis respondon je 
viai vivdenmndoi kai dirckton i»nr vla vjvrnani<*m. R<* ili rie konlen- 
tigas vin, nn, tiam kvirtanirnc fbmkenĵcfu ĉiuin tiuin religiojn kai 
filnzofioin I\iii doon nicni kid onun nrojua resnondo finn ri : « Mi 
volas vivi kiel homo intcr hotnoj ». Ne pensu ke tio estas nova « dok- 
trino » sur kin vi devas konstrtii novan « sisfemon » de praktika 
moralo. Ne neeesas novaj eklezioi au sektoj. nek kooeilioi aŭ sinodoj, 
'*<ir konstati T' vcran i‘idia ■ ■ rb* tiu ri evanvelio. Vi cĉ ne hezonas 
fondi asocion. liv n aŭ oartion , kun sekcioj, statutoi, raportoj, pli- 
grandiĝantaj kolizoj. jarkunvenoj kaj komrresoi. Jos. mi eĉ timus ke 
'V tiorn du entnziasmo la nova evantrelio laŭiTUS la gaman vojon 
!\iel ĉinj nmlrmvni. Rstas vere nlej bone ĝin remernori. Tri 

vortoj, el kiui ia du estas la samai : Homo inter Homoj ! Ne. ne 
petu rnze : kio estas homo ? Car vi knii ĉtu alia precize seias kion 
sienifas : vivi kiel homo intor homoj. Konduti sin mem kiel homo, 
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Wu t!o nlifl/inko <lo tio trakti nliajn kiel honio. Via kl:*n 

inli lrkto ftiras al vi ke tiu ri «< pritifii.. . la nu!mkom|)rem*lilii, 

fiimlanieiita moralo en socio Oe . homoj. Kaj vin konsci-mco Ĵ n 
ini knj neilulH*st*nrt» diras al vi kium vi pekas koiilrnŭ liu rnoralo; 
olrjoflo ro nrpetnte. Sod krom ti<» alkutimimi vin iit'pre ri ili inan- 
di. Fkzomple, kiam vi batis vian infarmn aŭ mokifi pri iri: kiani vi 
incitis subalternulon, kiam vi klaris pri via najbaro aŭ kiam vi 
anoneis ko nur \ T I vondas lioirm lcrilnpiiritrnti pasloti. Kaj so tiam 
vi rlovas konfosi ul \'i ki* vi pritnklis vian infanon, viao suhalternu* 
lon, vian nnjbaron kaj viajn klienlojn. kiol duon idiutojn, a! kiui vl 
novns f-ion krodivi, nn kiol iajn Fflĝajn l»t*stojn. kun kiuj vi laŭplaĉe 

povas atri. tiam subito vi rornemoros klaro ko vin pr i ra kondpto 

ne ostas Imrnindn kni ko TIAL viaj infanoj tirnis vin, viuj sulmlter* 
nuloj malamas vin kaj vinj surnrivilnnoj ridns pri vi ! Tinm hontu 

pri vi metn knj iĝn pli saĝa. Tio pigriifas, hontu pri vi, sod no TH*’I / 

profundr* ko penliLms via doziro srkvont okazr fari al vi la sauiau 
domandon : ftu tio i*slis inrla je homo ? Kaj lornu tion ul viaj infanoj 
nntaŭ ftin kaj supor ftio. Tio estas multe pli interesa ol franr t 1 v .. 
nlsrebro kaj naria historio. Lernn al ili rosnekti lu hommi, knrm noe 
kun si mem. Senti.sm al ili kio estas « liunom «>. Ne vi tiH fa<*i « 
intormiksas snmnomajn aferojn rio la [uvskaŭ no plu ridmda nro- 
panteco aŭ tromemfido por kiu maldecetaj fitudentoj kaj vontnuimaj 
ofioiroj kutimas dueli; ankaŭ ne la krinlr knŝila <*v'oismo k.ai nor- 
fideco per kinj ŝtatoj sabrotinte defend i' siajn « inlon*snjn ' nk-ui 
no la malsdinda sklavemeco por kiu viaj « hernoj « oboas !n nloj 
malmoralain nrdonojn do siuj superuloi. S» «I ln HONORO. ln ofika 
memrosp(*klo. kiun sontas Ikuiio. kics ai* » ■ lis irida n* 1a botnarn. 

Estas afero simplo pedafrosua \’i malŝatns kio ostas faciln kaj 
sa&a. Tarnon « l;is vetv. snfiftas uriu 2 rom*ractO d<* infanoj. konscio 
edukitaj kiel homnj anstataŭ kiel komercistoj, oficiroj. advokataj. 
k.t.p. kaj ftiuj viaj imponaj sociaj problfinoj estus solvitaj. O. nur 
mm vi iicrneio rli* homoj, kiui VOLAS firmo kaj sincoro ! Sorl tiu 
fti generacio ne venos se vi no korprufunde devipas vin mem, ne nl 
senfruktodonn ppiilufnr'i kaj uemhumiiigo, sed al tiuj grandnj kaj 
vivaj fido kni rnomkonsoio. kiuj solo povas ŝanĝi bi -mcion, romp ; 
la malbenon de ln mortaj cirkoristancoj. 

Miaj nrnikoj. anfaŭ ĉio mi volis paroli al via koro. Ekzistas 
sufiĉe, eft tro multe dn jiersonoj, kinj parolas ;il via... ne, ne al via 
intelekto, sod al via idinleco. latouipo mi imagifi nl mi pli ami insek- 
lojn ol bomojn. Ci-tie, sur tiu-fti balalknrnpo, kio rni vid.is kr* homrrj 
mortipas untij In aliajn, oĉ pli kruole <>] formikoj nŭ lukiistoj, mi 
sentas alie. Elde ftar fio-ĉi. flnnke de sovaĝuloĵ kaj diabloj, mi vidas 
tiom da KOMOJ nstnĵoj kiuj ian» erandpnido estis infaimj malfor- 
tuloj, t;im*"i kiuj i lt i- homoj per malsato, rnizoro kni teruretr<j. o, 
(•kzistns Jmmoj... unknŭ intor H bnrharnj. So i<*, tiam l < ĉi mi lornis 
ko bmnoj nnkaŭ povas osti kamnradoj, knj ko nonio <*st;is pli bela ol 
la fido do homo al homo, kio fine estas nenio alin <»l fŭl<* on !n viv<». 
la rmra en ni, kiu estas eterna kai vera. 

m 

Jo la norno <lo tiu etorna knj vera r*n vi : reliirnn en vinn koron. 
akcoptu ]a lecionon kiu povas nnkoraŭ pravim knj sankti.Ld tiun-ĉi 
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mililun ; forjnrn ogoisnon kn i Intincmfiilon kiuj kaŭzis ĝiri; lernu 
vivi kicl homo inter homoĵ. Tiam vi ja iam jxtvos lteni la auferojn, 
kiuj estis neeesaj por knmiuki vin A r i> tiu simpla koncepto, kaj vi 
povos rcnieniori 1 ,-t lnorlintojn metankolie, ne akrigite por vcnĝdmo 
kaj konsciencoriproĉo, sed mildigite kaj puriirile |ter rezi.irnaeio kaj 
dankemo. 

Kun afabla pefmeso <le la aŭtoro 


Tradukis : l»ol \’ \ltKNS. 


\\ ij lezen in « De Standaand >• van 4n Juni een verslag over de 
vergadering der Cluh ti i liarcelona, waarin o.a. voorkomt : 

Een Vlaamsch Voorstel. 

Naar aanhdding hiervan schreef onze Voorziter als volgi : 


Dcn Weled. Heer F. V. TOUSSA fNT VAN ItOESELAERR, 

Oeneraal .Iacques-laan, iOf> 

BRUSSEL 


Hoovircarhlc Ileer, 


Dit is nu reeds de tweede ntaal dat ik in een verslag over de 
P.E.N. Olidt lee> dni h d tal'“iivr iai:stuk of licvcr de talenverwarring 
I' moeiliikheden berokkent. 

( houdi wt-”keli'»k van de PThN. Kiuh en lietreurt die moeiiijk* 


heden ? Laai rnij toe eraan tc iw ; jfelen. vermits de oplossing voor 
iiet griipen ligt, gereed praktisch. volledig. 


VTav ik l monditlinv hewii'/cn dal Esi eranto liekavaam is U te 
helpen om -• 11 inlernalionaal tijdschrift — hoe wetenschappelijk ook 
nit fe m*ven ? Kond I kijken naar ons Vlaamsrh Esperanto- Oon- 
ffres tc Brossel, \vaar Vlamingen, \Valen. Engelschen, Dnitschers, 


Italianen, Zwitsers, Nederlanders elkaar zonder d© minste moeitc 
ve rstaa n. 


Ik noodig I 7.elfs uil on oris hanket, Zomlag tc 13 n. 30 in « llras- 

serie Flamandc •• : een woordie van U is voldocndc en ik doe hcf 

■ 

noodige om U aan onze eeretafel een plaats in te ruimen : daar ko- 
men de tongen los. 

Ook on de officieele vergadering van Sinksen, te il u. 30 in een 
salon van het Brusselsche Stadlmis. wordt de groet gebracht van alle 
vp i mde en inlandsche groepen. Gedurende de drie Iragon van het 
comlp - wor<n cr geen Nederlandsch gesproken. enkel Ksperanto. 

Ilierhii flonmientalic Stccds gencgc > om verdere inlichtingen 
fe verschaffen. 


Hoogachtend. 

L. CALLOENS, 

Vnarzitter <frr Vlaamsrhc Esperantisten , 

VnnrzUtrr rrm het I laamsrh IVr/». <!er Katfu firhr h\nrrantfsten fil 

*■ 4 


(1| Kri L. K, K povis spari la prezon de tinn lagmanĝo ! I Red. ) . 


# 
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Gravaj komimik»j 

Tifi Roflaktoro libertempos dr la 12a. de julio ĝis la :{(*a. l»or 
-irtra j afcroj. rilataulaj la aŭirustan iiiiiiit nm lia a.irvr-u rstos Graud 
Hutcl <T<Jostduinkirki' « Oostdulnkerke-ltad . Kmilahorantoj 
bonvolu ensendi kopion antafi la tla. de jnlio, se eble ! 

S.ro N. Do Haaff, dinii du jaroj la ekspedisto de nia revuo, tran- 
donis sian taskon al S.ro H. yan der Mast, Tweelingsfcraat, No »; 
Antwerpen. Adresŝanĝojn, demandojn pri ne-ricevitaj aŭ malnovaj 
immeroj, oni sendu de nun al S.ro II. Van der Mast. 

Ni dankas S.rori N. l>o Haaff pro lia dujara helpo. 

HEDAKCIO. 


oririalaj fotogTafajoj de la kongreso ankoraŭ estas haveblaj 
Viajn mendojn diroktu al : oficeju de la Oa. Flandra Kongreso de 
K-ui r ;mto, 3, Pieter van Humbeekstraat, Brussol f W,j. 


Poŝtkarl formalu 


*«***» » + # + 


* * * ■ 


F r 


Formaio 13x18 . 


* * . . ^ i. ....... 


6 , 


Formato 18x24 ... to,— 

Afrankita sendo ! Hivorado iiur posl antaŭpago ! 

Ciuj pairoj pere <lo ĝirokonlo : 4130.04 dr Km. Corlvrioudl. 


Esperanto malpermesita en f jermanujo ! 

Ka -'•nimna niiiiislm dt* ip-lnmdo HFST malpormt'!' E-pfranfon 

en la lernejoj . Por la germanoj taŭgas nur unu lingvo, la germana. 
Esperanto estas limrvo por la iudaro kaj Marksistoj. 

Cu tio malpermt •■-tos malprofito, aŭ efika prnpagando jior 
nia lingvo ? 

Ni supozas ko la eorboi do Ministro Husl konsisfas <■[ HustaĵO ' 

Ni atendu, kiel niaj ^randai jurnaloj, Egperanto kaj Horoldo, 
roaLros je tin-Ci afero, ĉar tutmonda protesbi d< vas Ii-rtii al la L r er- 
manaj aŭtoritatoj. ko Ksperanto ost.is vivanta lingvo ! 


Ŝipekskurso Antwerpen-Vlissingen-Antwerpen 

Tikedoj ostas ankorau h;i\> I laj por la ŝipekskurso de la 7a de 
julio. Prozo : Fr. 17, hfJ. Infannj, malpl ul 10 jaraj, pagOS la duouan 
prezon. 
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A. LODEMA, 

lloinrrrstrrtat, 22 t Antiverpen , 










































Bibliografio 

<Duope ricevitajti verkojn ni retenzas, unuope ricevitajn ni nur mencias. 
Verkoj, senditaj al aliaj adresoj ol Redakcio, Adminibtranto nŭ Flandra Espe* 
ranto-Instituto estos ignorataj.) 

LA JUNA VIVO 1934-1935* 

I j :t lifiJakciu (lu tiu-ĉi dusemajna organo por la junularo de 12 
ĝis If > jaroj kaj |HU- kumeiirantuj st-miis al ni la unuaii jarkolcklou. 
|{!t>|iaĝa, ĝi f.stas helr prcsila sur hona papero knj himliLa en kar- 
tono. La enhavu estas voria kaj hv legimla, ne solc por iu junularo 
sed ankaŭ por pli aĝaj. 

La tekslo estas filiklangita per helaj portretoj, gravuroj, dese- 
gnajoĵ, k.t.p. La kimlaliuranloj konsistas, preskaŭ senekcrjite H 
-i iiistruistoj. Prijuĝante ĝin, m plezure ripetas, kion S.ro H. Eain- 
son skribis en Plandra KsjK raulisto No 3 (Sept. 1034) : 

« La Revuo ne mir <stas inleresa por infanoj, sed ankaŭ por 
•> novaj esperaritistoj. Ci est&s tre ulilu, ĉar la lingvajo estas simpla; 
» kiel ehie plej malmulte da parlieipoj kaj inalloiijaj frazoj. 1 ial mi 
» konsilas al ĉiu grupo, prenu ahonon por la grupu, ĝi ivrh- liHpos 
» perfektigi la novajn esperantistoju. La revuo estas ankaŭ utila kiel 
» m&nlibro en perfektiga kurso : tion ni intencas fari j>or la venonta 
» kurso. » 

Lr prezo estas nur 16 heleuj frarikoj ! La hela lihro rstas nien- 
delila ĉt‘ la Ucdakeio : \VesM iraftdijk N. II. Nederlando, (liroiiu- 
mero20!’ ; >i Nedcrlando. Aukaŭ jiere dt> Flandra Ksperanto Instituto. 

A. LODEMA. 

De la Ksperanla Uonio en Arnliem ,Nederlando, ni rieevis jiros- 
ftrklon enhuvanlan la okazontajojn ĉi-somerajn : 

Internacia perfektiga kurso okazos 8-13 julio ; 

Seminario por (Jseh-metodaj instruistoj 15-20 julio; 

Internaeia kunveno de esperantistaj geinstruistoj 25-29 julio. 

Vi/.iloj de hi ilaj karavanoj 6k&ZOS 3-il kaj 17-25 augusto. 

Por informoj j>ri la loĝado oni sin tunm al Ksjieranto Dunm, 
iperantolaan, 3, Arnhem, Nederlando, telefono 26060. 

I*iir parlujireno al la kursoj oni informu ĉe : Inlernaeia L-eli 
Inslilulo de Ksperauto, Riomvsl raat, 172, De Haag, Nederlando. {Te- 
lefono 556677. poŝteekkonto Deu Haag 162626). 


(ii‘U|iii Vivo 


ANTWERPEN. — FLANDRKMA DID Dh KSPKRANTISTA. 

La, por la konereso, starigita ŝjiarkaso donis honan rezulton. Oi 
ehligis al ui iri al Hrussel kvardekope* Neniam ni forgesos la agra- 
hlajn kotiereslagojn, kaj |iust.e, ni ankoraŭ ofle niunimms : Kstingu 
la kandelon, Marie ! 

Ne alendsnle la honan veleron ni jam faris dum la lastaj semaj- 
noj kelkaju ekskursojn .A1 Santvliet, Tumhout, Rrussel, k.t.p. No- 
tindaj estas, dum la mon.ito julio, la sipekskurso al Vlissingen kaj 
la ekskurso bieikle kaj aŭtohuse ;d Hreila. Ci tiu lasta je invito de 
Nederlandai -.•miideanoj. La rapidkurso. tnajshre gvidata * l«* s.ro (’. 
Schrovers, haldaŭ finiĝos. Inler la eeleriiantoj, ni varhos novajn 
adeptojn por la ideo kaj esperch!e, novajn anojn por nia grupo. 
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La ftiusemajniij kunvcnuj est&s ĉeestaiaj kicl neniam antaŭe kaj 
ili estas bruaj, kiel decas. 

Hegas la entuziasmo. Flandrema antaŭen ! 

/#/// SSh.I .. N, h. |j. Jj<i subvencio <Ie la 1’rovinr» n,mi 

tiavigis al ni la eblon pliriĉigi nian bibliotekon per multaj gravaj 

libroj, i. a. Tra Ja batnnnlu de la pr.imatiko, Gosta JBerling, CirkaŬ 
la Mondon k.t.p. 

La pu.'i knri- ivsaj laburnj estas kaŭ/u ke nia ĝenerala jarkuiiveuij 
ne okazis je la laŭstatute fiksila dato. Ciu ano estcs invitata al tiu 
grava kunveno per speciala cirkulero. 

EDEGEM . - NIA IDEALO. 

Post longa silento denove ia .uiujjo kumunika.' kclkajn inlere 
sajn nuvajojn. Merkivdun, la 12 an de junio la luku grupo arangis 
specialan kunvenun en siu eju, kie ni renkontis Sinjoron Bingham, 
anon tle la I.uruluna E&peranto Klubo eJ Lundun. Aia invitito estis tiel 
afabla informi nin j»ri Ja inuvado eu Augtuju, juu la jjrujja-andma 
nieroj kaj la lalioro cJe sia grujjo. 

Niaj anoj atenle sekvis Ja klaiiguju de nia ea.Mu, kaj ir li meui 

zoi-is pro ega interesajo. Inter la ŭeestintoj estis aukaŭ du ne- 
rantistoj kaj por moutri al ili, ke la Imgvo internacja ne estas t fo m 
malfaeila, li kumencis mallongan instrŭadon laŭ la konata C>eii 
metodo. Mirindaj esiis la rezultoj, ĉar jam post nur kelkaj minutoj 
la dii fraŭlinoj interjiarulis kun uia amiku. 

Tio ankoraŭfuje inuutru.s ke, kvankam eslas liuin da pursutioj, 
kiuj tru malfavore juĝas jiri Ksjierantu, ĝi ne jilu eslas J.i imno- 
mita utupio. Gi ja multe antaŭeniris kaj curle iam efektiviĝOS, dank’ 
al la ega kaj senlaea laboro de la esjjeranlistuj. 

Kaj nun geamikoj, ĉiam antaŭen ĵ 

IiONSE. — LA PACA STELO. 

La grujio du Runse ne dornuis, ĉar kun uova kuraĝo ili entre- 
prenos la Tan jaron de la fundiŭu, numu tiun-ŭi monaton. 

Dmn la kongreso nia grupo eslis bonege reprezentata , ear i■■ 

maljdi ul dudeku da -einembruj ĉee.-tis la kuugreson. 

Jeil la |iro.i:raniu jiur la uiiuna munatu di nia 7a jarukzistadu 
3an de julio : Kantvespero. 

10 Deviga ĝenerala Kunvenu (Gravaj kurmmikajoj,. 

17 Traduko de nia liliro. « De Filisoof van IJaagem i>. 

21 Distraĵa vespero. 

RUS ELA HA GRU PO ES I *ERANTISTA. 

La 2an du juniu ja biciklumaj gesamideanoj organizis ekskursun 
al Ardoye, jkaslulo kaj arllaru. La jiluviiiiiiaciula veleru ŝanĝiĝis je 
la rnuinento dezirala. Ni ĝuis agrablan posttagmezon en la verda 
kaj arboriĉa ludejo, lie |>raktikantu e-jji raulajn ludojn. Durn Pen- 
tekosto, ukazis la gramla n nkonto un ia kuugre.-u. La favura situa- 
Cio (le la grujju jiennesis aJ ni eiiskribigi 17 gejiarbjjirenantojn 
ĉiuj revenis ege ravitaj pri la agrableco kaj utilecu de tia kuugreso. 

Ciulunde la membraru <■(■■ 'tas la - rupkunvenon, kie oni uk- pas 
sin pri Ksjieranto, kaj jiri la plej interesaj fakoj de la rnovndu. Kn ĉiu 
kunveno cerla partu n-.-las ĵc/. rvala jiur amuzu kaj kaulado. INn 
la estoutaj tagoj estas intencata bicikla runkonto kun l.t Ooslenda 
grupo. kaj c-crb- ankuŭ vesjiera vizilu aJ la Licbtervelda grupo. 
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